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176 YTTRANDEN VID LANTDAGEN 17.XII 1877
Protokoll fordt hos Finlands Ridderskap och Adel

Herr Snellman, J. V.: Jag skulle vordsamt hemstélla, om det icke vore
skdl att, d& hiar sdges »med undantag af dem, som erfordras for
komplettering af gardesbataljonen, hvartill ldmpliga personer ofver
hela landet utses, bland dem, som sjelfve dro dertill villige», tillagga
ordet endast bland dem som éaro villige, pa det, i hdndelse tillrackligt
antal frivillige icke skulle finnas, det icke skulle ldggas ndgon att emot
sin vilja ingd vid gardesbataljonen, af det skil att denna bataljon
komme att gora stindig garnisonstjenst och detta icke ar Gnskligt for
alla virnepligtige och ocksa blir en mycket orittvis fordelning for dem,
som mot sin vilja inséttas i gardesbataljonen, der tjensten blir mycket
svarare, dn vid de 6friga bataljonerna.

Herr Snellman, Johan Vilhelm: Det finnes en sdkrare utvig att anlita,
pa det gardesbataljonen icke ma blifva utan manskap, och den ar att
detta manskap tilligges hogre afloning 4n manskapet vid andra
bataljoner, lampligast sdlunda att t. ex. den, som verkligen har tjenat
ett ar, skulle f4 en summa, exempelvis af 100 mark, den, som tjenat tva
ar: 200 mark o. s. v. efter tjenstetiden, eller ock ndgon annan summa.
Det kan ju ordnas p4 méanga andra vis; men man skulle icke riskera att
blifva utan folk, om man vid denna bataljon bjuder tillricklig afloning.

Herr Snellman; Johan Vilhelm, yttrade: Odmjukast anhaller jag att
f&4 ndrvarande herrar ledamoter i Virnepligtsutskottet fi upplysning, i
hvilken ordning reserven for ett uppbadsdistrikt och reserven for linet
skall inskrifvas enligt den foreslagna och af det hoglofliga stindet
antagna metoden af lottning per kommun, hvilken metod jag fér min
del ingalunda skulle hafva erként sdsom den ratta. Enligt denna metod
kommer reserven att f6r hvarje kommun inskrifvas i viss ordningsnum-
mer, sdvidt jag forstar, men ingen féregiende ordningsnummer finnes
for hela uppbadsdistriktet, &nnu mindre en foregiende nummerord-
ning fér hela lanet. Emellertid d& bataljonen skall stéllas pa krigsfot, ar
i fijerde och femte reservklasserna, som férst skola ifrigakomma,
antalet af reserver, som dro fullt 6fvade och som varit i aktiv tjenst, icke
tillrackligt, utan det behofliga antalet méste kompletteras med halfof-
vade reserver, — just det slags reserver, hvarom héir ar fraga. Hvilken
skall d& undantagas af dessa reserver? De skola vil uttagas i nadgon
ordningsfoljd. Men det séges icke, att hela aldersklassen skulle inskrif-
vas 1 nagon fortlépande nummerfoljd. I hindelse sd icke ér férhallan-
det, utan en gifven nummerf6ljd for hela &rsklassen af half6fvade
reserver saknas, da vdgar jag hilla fore, att den saken borde pa nagot
sitt afhjelpas och kanske paragrafen till utskottet terremitteras for att
i antydt syfte kompletteras.

Herr Snellman, Johan Vilhelm: Hvad de i aktiv tjenst utlottade angar
uppstar icke svarighet, emedan alla de utlottade skola gi ut, men om
meningen dr den, som herr Mechelin upplyst, att t. ex., di fyllnads-
manskapet for krigsfot skall ur reserven uttagas, utages f6rst i hela
landet alla de, som hafva nummern &tta, sedan alla de som hafva
nummern 9 o. s. v., sd ir saken visserligen dermed afgjord om mening-
en ir denna.

Herr Snellman, Johan Vilhelm: Vérdsamt anhéller jag att f4 hems-
tilla, huruvida icke for dessa volontdrer ndgot annat intyg angdende
sedlig vandel dn prestbevis vore nédigt. Enahanda intyg skulle visst
ocksé enligt min tanke vara nodvéndigt for de frivillige, som anméla sig
vid lottning. Prestbeviset kan icke forneka en persons goda frejd, om
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han icke dr domd for brott, men det kan dock hinda, att han dr ganska
lastbar och oldmplig att stillas i ledet med varnepligtige, hvarfor det
enligt min tanke vore Onskvardt, att han skulle medfora intyg 6fver
sedligt uppforande, kanske helst af kommunalndmnden, och att detta
ocksd kunnat utstrickas till de frivillige, hvilka anmila sig vid utlott-
ningen, hade varit mycket lyckligt.

Herr Snellman, Johan Vilhelm; Med anledning af den anméirkning,
friherre von Troil gjort, far jag foresld, att det skulle erfordras endast
tillfredsstéllande intyg 6fver sedligt lefverne, hvilket intyg da befilet
egde profva. Det finnes manga utviigar att anskaffa ett fullkomligt
palitligt intyg.

Herr Snellman, Johan Vilhelm: Savidt jag fattat friherre von Troils
yrkande, s& afses dermed att icke obegrinsade kostnader, skulle fa
goras, hvilka stinderna pé forhand forbundit sig att honorera. Jag far
hemstélla om icke en sddan ordalydelse ungefir kunde antagas:
»kostnaderna bestrides med allmidnna militiefondens disponibla till-
gingar samt med de af stinderna anslagna medel» eller »med de medel,
stinderna anslagit». Hans Majestét foreslar hvilket belopp, som &r
behofligt, och stinderna bevilja. Skulle ndgot derutofver vara erforder-
ligt, s torde Hans Majestit derom draga forsorg och jag férmodar, att
en sddan redaktion ocksd skulle tillfredsstilla & andra sidan den
onskan, herr Mechelin uppstallt, att icke kostnaderna f6r krigsmakten
skulle bestridas ensamt och icke ens foretridesvis af statsmedel.
Dessutom dr min Ofvertygelse den, att statsverket vil icke torde
komma si pa gron qvist, att icke ndgra miljoner arligen skulle vara
mycket vilkomna.

Herr Snellman, Johan Vilhelm: Jag skulle anhallit att f4 férena mig
med herrar Mechelin, Montgomery och andra, hvilka 6snkat att denna
paragraf skulle blifva oftrdndrad. Men jag maste hilla fére att
meningen i densamma icke &r ritt bestimdt uttryckt. Om det skulle
heta »betickas med de medel, som af stinderna blifvit anslagna», si
kan det icke vara friga om anslagens bestridande med medel, som
framdeles kunna af stinderna anvisas. Forofrigt ber jag f& uttala min
férvaning ofver en del af det resonnemenag, jag hort om nodigt
motstdnd och hvar motstdndskraften finnes. Jag vet vil, att nationer
gifvas icke alltfér langt borta ifrdn oss, hvilka, di regeringen begir
medel till landets forsvar, anse beviljandet af sidana medel sisom en
bevisad sdrdeles valgerning, liksom om en regeringen skulle begirt
dessa medel till sitt eget férsvar, och fordra stor tacksamhet for att de
beviljat dem. Men jag forstar icke, att derfére i vart land saken
behofver s& anses. Det dr visserligen sannt, att i alla linder dr det
isynnerhet anslagen for militdra &ndamail, som visa fallenhet att stiga,
och emedan, sdsom afven hvarje folk hoppas och oOnskar, si sillan
frukterna framstd af hvad genom anslagen utrittats, s forefalla ocksé
dessa anslag folken tunga att under en lang fredstid &r efter ar béras.
De se hogst obehdfliga ut. Detta kunde ocksa blifva hindelsen i detta
land, om Gud gifver oss langvarig fred. Vir dr siledes alltid, om
stdnderna hafva sitt ord med i friga om anslagens belopp. Jag tror
dessutom for min del, att Kejserliga Senaten och finanschefen i
synnerhet méngen gang hafva ként sig lyckliga, d& de i anslagsfragor
haft ett landtdagsbeslut att dberopa. Jag dr 6fvertygad om att chefen
for militieexpeditionen skall finna samma tillfredsstillelse uti att hafva
ena statsmaktens beslut att lita till, och min 6fvertygelse ar derfére den,
att ett stinderbeslut i afseende & kostnadsbeloppet &r af stor vigt och
stort virde. Det &r sannt, att icke for en framtidsperiod af fem &r alla
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utgifter kunna sa noga beridknas. Men i hindelse Hans Majestit finner
utgifter behéfliga utdfver det belopp, som stinderna ansett nodigt att
ansla, sa torde Hans Majestét ocksa finna utvig fér dessa 6fverskotts-
kostnaders bestridande. Det beror sedan pd Hans Majestit, om Han
vinder sig till stinderna for att fa ersittning for dessa utgifter eller icke.
Derfére, sdsom jag hade dran ndmna, anser jag ocksid Onskligt att
paragrafens mening matte bibehéllas of6randrad. Om den kunde goras
in tydligare, s& vore det mig kért; dock vill jag icke derpé halla, for att
icke 0ka mingden af propositioner, i hindelse de herrar, som yttrat sig
for paragrafens qvarstdende, icke gd in pa fordndringen.

Herr Snellman, Johan Vilhelm: Den punkt en féregdende 4rad talare
bedrt, anser jag icke pakalla att jag yttrar mig. Jag kanner, att det finns
i vara grundlagar stadganden, fasta och orubbliga, innehéllande att
Hans Majestit ensam eger att forklara krig och sluta fred och att Hans
Majestit Kejsaren och Storfusten befaller 6fver landets krigsmakt. Alla
landtdagens framstéllningar angiende Finlands krigsmakt, jag ar
ofvertygad derom, maste i all hdandelse lemna dessa grundlagsbestim-
ningar orubbade. Jag har dock icke ndgot emot den lydelse forsta delen
af paragrafen enligt utskottets forslag har erhallit. Deremot har i senare
delen af paragrafen influtit ett forslag till stadgande, hvarpé jag lagger
mycket stor vigt. Denna del af paragrafen lyder nemligen i andra
styckets senare del: »Tillika uppsittes af den aterstaende reserven i man
af behofvet dep6ttrupper med bestdmmelse att dels bilda nya aktiva
trupper, enligt den for sidana under krigstid gillande stat, dels fylla de
luckor, som under krigsoperationernas lopp uppsta i de aktiva trup-
pernas leder». Det dr denna del af utskottets forslag, med hvilket jag
icke kan férena mig, sarskildt med stadgandet, att utaf reserven
uppsittas depottrupper med bestimmelse att dels bilda nya aktiva
trupper, enligt den for sidana under krigstid gillande stat. T § 131 af
nadiga propositionen ingar visserligen en enahanda bestdmning om
reservens anvindning. Det heter: »Tillika uppséttes af den aterstaende
reserven i man af behof depbtbataljoner, med bestimmelse att antingen
bilda nya skarpskyttebataljoner, enligt stat, som giller for skarpskyt-
tebataljoner i allminhet under krigstid, eller ock fylla de luckor, som
under krigsoperationernas lopp uppsta i de aktiva bataljonerna».
Skilnaden i orden 4r nagon, men icke stor. Det dr dock en annan
omstindighet som gor skilnaden mycket storre. Enligt den néddiga
propositionen skulle de, som tjenat i aktiva armén i tre ar, i atta ar
qvarsta i reserven. Utskottet har i bihanget sid. 34 berdknat, att
summan af denna atta ars reserv skulle uppga till elfva tusen man och
litet derutofver. Da man maste antaga att det foérsta behof, som skall
fyllas med reserven, ér att stilla upp bataljonerna pé krigsfot, och att
det andra behofvet ar att underhalla dem vid full numerir under krig,
sa anhéller jag fa anstilla en mycket enkel berdkning. For att uppstilla
trupperna pa krigsfot, behofves ungefir fem tusen man. Jag har sett, att
man i Tyskland raknar att for ett ars krig behofs erséttningstrupper till
50 % af den ursprungliga styrkan. Detta later betidnkligt och for-
skrickande. Men det bor icke tagas i den mening, att de verkliga
definitiva forlusterna skulle uppga tiil 50 % for ett ar. Det finns en stor
mingd littare blesserade och en mingd sjuka, som maste skiljas fran
tjenstgdringen. Emellertid kunna lederna icke std toma, utan ersittning
maste skickas ut. De sarade och sjuka hafva vidare en lang konvales-
censtid, sa att det vél kan hianda att endast ett fital inom aret kan gi
tillbaka till lederna, och det ar derfére man antagit ersattningsreserven
till 50 %. Skulle man nu antaga samma forhéllande hos oss, sa skulle
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for 8 000 man sdsom ersidttningsmanskap behofvas 4 000 man. 5 000
och 4 000 gora tillsamman 9 000 och d& Aterstar af reservens 11 000
man sdledes 2 000 man, som kunde anvidndas for att uppsitta nya
aktiva bataljoner. Helt annat blir férhallandet enligt utskottets forslag.
Den reserv, som enligt detta forslag komme att finnas disponibel,
uppgar till 28 000, sager 28 000 man, enligt utskottets berdkning pd sid.
36 i bihanget. Afrdiknar man fran dessa 28 000 man 9 000 for att stélla
bataljonerna pé krigsfot och sisom erséttningsreserv, s& aterstd 19 000
man for uppstillande af nya aktiva trupper, — 19000 man enligt
utskottets forslag mot 2 000 enligt nddiga propositionen. Denna &r
skilnaden. For min del maste jag anse, att sdledes detta forslag att af
dessa 19000 man bilda nya aktiva trupper, sdsom det heter, ar
fullkomligt opakalladt. Hans Majestdt har icke begirt en sddan
uppoffring af landet. Medgifves gerna, att hvad Hans Majestét begir,
ar mycket billigt; det &r knappt hélften af hvad landet var skyldigt att
prestera for sjuttio ar tillbaka, d& dess befolkning var en tredjedel af
hvad den nu dr. Men did Hans Majestit icke begirt mera, dr det
opékalladt, att landet paldgger sig storre uppoffringar, 4n nodigt ar
och Hans Majestdt profvar skiligt. Min vordsamma &sigt dr derfore
den, att skil vore, att i det syfte férdndra lydelsen af denna paragraf,
att det skulle heta: »Tillika uppsittes af den aterstdende reserven i man
af behof depottrupper med bestimmelse att fylla de luckor, som under
krigsoperationerna kunna uppstd i de aktiva truppernas leder;» men
vidare: »den del af reserven, hvilken Kejsaren och Storfursten icke
profvar vara for detta dndamal behoflig, tjenstgdr i krigstid sdsom
landtvirn». Om landtvirnet géller, att det i krigstid tjenstgor blott
inom eget land, i hindelse af behof. Detta dr bade grundadt pa hafd
och privilegier, som hafva grundlagshelgd. Detta kan séledes med
fullkomlig trygghet begiras, ty dervid stdr man pd grundlagsenlig
botten. Jag tror det ocksd med trygghet kunna begdras, d4 Hans
Majestit af stinderna icke fordrat stérre uppoffring dn den, som hér ar
i friga. Vordsamt far jag derfér anhalla att det hoglofliga standet ville
med mig deltaga sé talrikt som mojligt i att yrka pd en aterfoérvisning
af paragrafen till utskottet for att omformuleras i det syfte, jag nu haft
dran framstélla (bra bra).

Herr Snellman, Johan Vilhelm: For att begagna tillféllet att fortyd-
liga min mening, upptager jag en af herr Mechelin gjord anmérkning.
Jag har icke forbisett sista stycket i § 131 af nddiga propositionen:
»Skulle reserven icke medgifva bildandet af nédigt antal depotbatal-
joner, inkallas for detta 4ndamal de yngsta aldersklasserna af landt-
véirnets forsta kategori». Men der dr fridga om landtvirnet, och
landtvarnet har sin gifna bestimmelse. Till och med om detta moment
statt qvar i utskottets forslag, skulle det enligt min tanke icke varit af
den stora betydelse, som de stadganden, om hvilka jag talat. Hade
utskottets forslag gillt, att af landtvérnet uppstilla aktiva trupper, da
hade det varit en annan sak. Utskottets forslag lyder: »af reserven
uppstilles nya aktiva bataljoner». Jag prisar likval hogeligen foretradet
af den uppstéllning utskottet gifvit sista stycket af nadiga propositio-
nen i den paragraf, som angar landtvirnets anvindande, di utskottet
bestimdt foreslagit, hvad hoglofliga stdndet redan for sin del antagit,
att af landtvdrnet skall bildas skilda landtvarnsbataljoner. S&dant
skulle, enligt mitt 6dmjuka forslag, forhallandet blifva med den
ofverflodiga reserven, hvilken Hans Majestat icke finner behoflig for
att halla de aktiva trupperna vid full krigsstyrka. Huru oskickligt det
dn dr, ber jag dock att till mitt férslag fa gora ett litet tilldgg. Det dr
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nemligen ett par ord i bdrjan af stycket, som jag anser det vore af vigt
att dndra. Det sdges »vid intraffande krig stéllas de finska trupperna pa
krigsfot» Jag anser det nemligen vara oldmpligt att sdga »de finska
trupperna», d& utskottet i § 122 uttrycker sig »under fredstid uppstiller
Storfurstendémet en aktiv truppstyrka af dnda till femtusen man», och
det ar denna aktiva truppstyrka, som har dr fraga om att stilla pa
krigsfot. Jag skulle derfére halla fore, att det vore limpligast att
anvianda samma uttryck hir »vid intrdffande krig stilles den aktiva
truppstyrkan pa krigsfot», hvarigenom uttrycket blir preciseradt. Jag
ofverlemnar dock at utskottet att ndrmare formulera detta.

Herr Snellman, Johan Vilhelm, yttrade med anledning hiraf: Om det
hoglofliga standet tillater, skulle jag vordsamt féresla, att senaste beslut
angaende denna paragraf matte meddelas Ofriga stind genom proto-
kollsutdrag, for att silunda atminstone hinna fa nagot stands medhall,
sa att utskottet skulle hafva tillricklig anledning att foresla dndringens
antagande.

Herr Snellman, Johan Vilhelm, hvilken yttrade: Hvad detta moment
angdr har jag linge hyst den asigt att foremalet fér den petition, om
hvilken hér ar fraga, utgor ett ibland de vigtigaste, som vid virneplig-
tens antagande kunna komma i betraktande. Det &r sannt, att vakans-
afgiftens erliggande angar for det mesta blott ett stind, och det
standets kommitenter; men det kan icke med godt samvete betridas att
rust- och rotehallarne dro genom indelningsverkets inforande befriade
fran personlig tjenst vid militdren for sig, sina barn och sitt folk. Det
kan icke heller pastds, att icke erliggandet af vakansafgiften ar ett
utgoérande fran deras sida af hvad de genom indelningsverkets or-
ganisation atagit sig. Nar de nu likval ataga sig personlig militirtjenst
i fredstid, 6fningar, flere irs staende i led, s kan jag icke inse, att det
icke dr med all rittvisa ofverensstimmande, att dem skall vederfaras
nigon lindring i utgérandet af vakansafgiften. Jag sidger nagon lind-
ring; ty 4 andra sidan méste det tagas i betraktande, att under tidernas
langd tungan forminskats genom att den 6fvergatt fran man till man,
och att innehafvandet af lagenheterna numera grundar sig pa ofverens-
kommelser och k&p, hvilka mer eller mindre utjemnat tungan, och att
med denna tunga forhaller sig som med andra, oforinderliga direkta
skatter, att deras erliggande ater faller sdsom en gemensam tunga
dfven pa alla 6friga medborgare i samhillet. Men likvil star det enligt
min asigt fast, att nidgot maste vidtagas. Det torde vara for det
hoglofliga standet kéndt, att Bondestandet ur 2 § i utskottets forslag
uteslutit orden att vakansafgiften kommer att tillsvidare erliggas. Jag
har den 6fvertygelsen att detta har skett, emedan savil inledningen till
nadiga propositionen innehaller ett resonnemang, som antyder och
afser, att ldta tungan evinnerligen hvila pa rot- och rusthallarne, ehuru
de nu dtaga sig personlig militdrtjenst; likasom att utskottets resonne-
mang i samma fraga, hvilket ur en annan synpunkt enligt min tanke ir
ensidigt, skrimt med utsigten, att detta kunde blifva landtdagens
beslut. Och slutligen, da utskottet foreslar att denna paragraf skall
blifva grundlag, hvad betyder detta tillsvidare i en grundlag? Det &r i
sig sjelf ndgot oformligt. Men det dr icke oforklarligt, att Bondestindet
har tagit saken sa, som om denna skatt komme att példggas detsamma
for evirdelig tid. Det torde likvil vara forhallandet, att tre stands
beslut i denna fraga blir afgérande. Men det vore ett hardt beslut, om
det skulle gilla for langre tid 4n de f6rsta fem dren; det vore ett beslut,
som ocksa svarligen skulle férdragas af landets allmoge. Hvilka
utvigar skulla kunna viljas, for att komma ifran en sadan orittvisa,
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végar jag icke nu framstélla. Men jag tror, att den skulle férorsaka en
forbittring som icke snart skulle ldkas. Jag vagar derfoér vordsamt
foresla, att hoglofliga stindet matte dterremittera detta petitionsférslag
till utskottet, for att dndras i det syfte, att Hans Majestit métte nadigst
redan till ndsta landtdag 6fverlemna propositionen i detta &mne. Det
kan formuleras pd ménga sitt, hvad propositionen borde innehilla.
Min mening &r endast den, att Bondestindet ma lemnas utsigt till att
redan vid ndsta landtdag en proposition i dmnet kan véntas, och
tillférsdkras att det icke &r stindernas afsigt att forqvifva dess och dess
kommittenters billiga Onskningar, utan att lita rdttvisan hafva sin
ging.

Herr Snellman, J. V.: Jag anhéller att fa erinra, att jag icke yrkat pd
vakansafgiftens upphdrande utan endast pd proposition af nagon
lamplig lindring i vakansafgiftens utgorande. En &drad talare har hir
sagt, att pa rust- och rotehdllarne icke ar lagd ndgon annan tunga, 4n
pa alla 6friga medborgare. Detta kan jag icke erkdnna f6r att vara fullt
riktigt och sakenligt. De bara samma tunga som forut, och pa den 4r
dessutom lagd en ny tunga, fran hvilken de forbehallit sig att fa vara
befriade, och frin hvilken det erkdnnes, att de skola vara befriade, s&
ldnge de utgora sin forra tunga. Ofriga medborgare i landet ar icke
sddan befrielse tillerkénd. De ataga sig nu att utgéra vdrnepligt, om sé
sker. Men nagon sérskild skatt for &ndamadlet erligga de alls icke, utan
de kostnader som falla pd dem, de falla p alla medborgare och de falla
ocksd sdsom en ytterligare skatt pa rust- och rotehallarne. Omskost-
naderna mi tagas fran bankvinsten eller hvarifrdn som helst; det ar
stindernas egen sak. Séledes rust- och rotehallarene betala samma
skatt som alla andra ataga sig, fullgbra samma militira pligt, som alla
andra, men derutofver erlagga de en skatt, som de atagit sig mot vilkor,
att vara fran varnepligt befriade. Detta ar forhallandet, och det &r icke
mojligt att bestrida, att det icke ligges p4 dem en tunga f6r varneplig-
tens uppehallande, som icke hvilar pd andra medborgare. Det ir visst
fallet, att frigan ar mycket komplicerad, dock icke sé sirdeles mycket.
Det dr frigan om rusthéllen som ar komplicerad; ty rusthillarnes
intresse dr ett stort intresse. Ty man vet, att si snart denna friga
vidrores s blir det dfven friga om augmentsrintan, och det dr detta
som gor fragan komplicerad, gor den mera komplicerad dn sjelfva det
dmne, hvarom hir ar fraga.

Herr Snellman, J. V.: Om momentet skall utgd och alltsi trupperna
for alltid komma att hafva ett befal, hvars sprdk manskapet icke
forstar, 4fvensom tvirtom, s inser jag icke, huru ett sidant férhallan-
de skall bira sig. Om momentet terremitteras till utskottet, for att
formuleras pd annat vis s att det nemligen icke blir en fordran ifrin
forsta stunden, att alla officerare skola kénna savil finska som svenska
spriket, utan endast nidgon kdnnedom af bada spriken begires, s
skulle man icke komma att nu antaga nagot, hvilket man pé grund af
otaliga petitioner anhdllit att fA upphéfdt, och hvaremot ater en ny
agitation komme att vickas. Vordsamt foreslar jag, med afseende &
hvad herr Ehrnrooth anfért, att momentet matte till utskottet Ater
forvisas for att formuleras i sidant syfte, att den fordrade kdnnedomen
i bada spraken icke fran borjan skall stillas for hégt utan endast efter
hand och efter hvad omstidndigheterna medgifva, ¢kas.
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